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D Montageanleitung�Arbeitsplatte
GB AssemblyInstructions�Worksurfaceinstallation
F Instructionsdemontage�Plateau
ES Instruccionesmontaje�Encimera
RO Instructiuni�Blat




  


①105mm  ②  ③


   
 



 *)
DKeinSilikonverwenden!
GBDonotapplysilicon!
FN’appliquezpasdesilicone!
ESNousarsilicona!
ROAnusefolosisilicon!
**)
DKurzeInbusseiteoben!NurbisDruckpunktanziehen.
GBShortAllenKeylegup.Torqueonlytopressurepoint.
FBrèvefacedelacléenhaut.Justeàpointedepoissée.
ESElladocortodelallaveAllenhaciaarriba!Solo
111apretarhastaelpuntodepresión.
ROParteascurtaacheiihexagonaleinparteasuperioara.
1111Aseinsurubadoarpanalapunctuldepresiune.


  ④  



Achtung/Important/Attention/Atençion/Atenie:
D InstallationenimHauptstromnetzdürfennurvoneinergeschultenElektrofachkraftvorgenommenwerden!
GB Itisobligatorythatanyconnectiontothemainelectricitysupplyshallbemadebyaqualifiedelectrician!
F Leraccordementauréseauélectriquedoitobligatoirementêtrerealizeparunélectricienqualifié!
ES Instalaciónesenlaredeléctricasolodebenserhechoporunelectricistacualificado!
RO Instalareaincircuitulprincipaldecurenttrebuiefacutadoardecatrepersoaneautorizate! 

  

④.1X=20‐30mm  ④.2X=30‐40mm

X

B
0
60

34
0
1B

A
6
7

5

5



TWIST 



BachmannGmbH&Co.KG,Ernsthaldenstr.33,D‐70565Stuttgart  Erstelldatum:10/2012
www.bachmann.com  Montageanleitung_Twist_REV03.docx3




D Montageanleitung�Öffnen&Schließen
GB AssemblyInstructions�Open&Close
F Instructionsdemontage�Ouvrir&Fermer
ES Instruccionesmontaje�Abrir&Cerrar
RO Instructiuni�Deschide&Închide













①Push…  ②…turn…  ③…close
    











①Push…  ②…turn…  ③…open

Empfehlung/Recommendation/Recommandation/Recomendaçion/Recomandare:
D ImungenutztenZustandschließen.
GB Closeifnotinuse.
F Fermerlorsqueleproduitn’estpasd’utilisé.
ES Cerrarcuandoestéfueradeuso.
RO Aseînchidedoarcandnuestefolosit.



Betrifft nur den deutschen Markt!/Note valid for German market only!/Valide pour marché allemande seulement!/ Respecto solo al

mercado alemán!/Este valabil doar pentru piata de desfacere din Germania!
Hinweis!

Installation nur durch Personen mit einschlägigen elektrotechnischen Kenntnissen und Erfahrungen!*)

DurcheineunsachgemäßeInstallationgefährdenSie:
‐IhreigenesLeben;
‐DasLebenderNutzerderelektrischenAnlage.
MiteinerunsachgemäßenInstallationriskierenSie schwereSachschäden,z.B.durchBrand.EsdrohtfürSie diepersönlicheHaftungbei
Personen‐undSachschäden.
Wenden Sie sich an einen Elektroinstallateur!

*) FürdieInstallationsindinsbesonderefolgendeFachkenntnisseerforderlich:
‐Dieanzuwendenden„5Sicherheitsregeln“:Freischalten;gegenWiedereinschaltensichern;Spannungsfreiheit�feststellen;ErdenundKurzschließen;
benachbarte,unterSpannungstehendeTeileabdeckenoderabschranken;
‐AuswahldesgeeignetenWerkzeuges,derMessgeräteundggf.derpersönlichenSchutzausrüstung;
‐AuswertungderMessergebnisse;
‐AuswahldesElektro‐InstallationsmaterialszurSicherstellungderAbschaltbedingungen;
‐IP‐Schutzarten;
‐EinbaudesElektroinstallationsmaterials;
‐ArtdesVersorgungsnetzes(TN‐System,IT‐System,TT‐System)unddiedarausfolgendenAnschlussbedingungen(klassischeNullung,Schutzerdung,erforderliche
Zusatzmaßnahmenetc.)
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